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、何とはなしに肌の湿る、のやうな春雨だった#65377.

#65379. しかし、少年はって少女の体にをさしかけてやつた

、少女は片一方の肩だけをに入れた、少年は自分も片手を

の柄に持ち添えたいと思いながら、しかもの中から逃げ出

しそうにばかりしてるだ#65377.少年の父の官吏がく任す

る#65377. #65377.#65377.少女の体に触れた始めだった#65377.

#65377.お二人でおびになったところを、上半身を大き

く#65377. #65377.少女は批よいと少年を上げてを染めると、

明るい喜びに眼にかせて、子供のやうに、素直に、ばたば

たと化室走っていった#65377.海水帽を脱いだばかりのやう

に乱れたが、少女はえずになっていた？しかし、男の前で

はずかしくて、後毛を搔き上げる化の真似も出来ない少女

だった#65377. 化室へ行く少女の明るさは、少年をも明るく

した#65377. 写真屋を出ようとして、少年は雨をした？ふと

ると、先に出た少女がそのを持って、表に立ってい

た#65377.そして少女はいた#65377.少女はかさを少年に手渡

すことが出来なかった#65377.についてのただこれだけのこ

とで—— 译文对照： 如雾的春雨，虽不至于将衣服淋透，但

不知不觉地润湿人的肌肤。少女跑出门来，见少年手撑雨伞

，惊道：“哎呀，下雨了？” 其实少年撑着雨伞，与其说是

为了避雨，倒不如说是为了掩盖自己路过少女所坐店头时的

害羞之情。 然而，少年还是默默地将雨伞伸向了少女，少女



只将身子的一半移近伞中。少年虽挨雨淋，却不敢靠近少女

，请她进来。少女既想帮忙用手共撑雨伞，又总想从伞中逃

去。 两人进了一家照相馆，少年当官的父亲就要调任远处，

他们是来拍分别留影。 “二位请坐这儿。”摄影师手指长椅

说道，然而少年却不敢和少女并排坐在一起。他站到少女的

身后，为了能感觉到两人身体部位若即若离，少年将握住椅

子的手指，轻轻地触及少女的和服。这是他第一次感受到她

的体温。 今生今世，每当他看到这张照片时，少年一定会想

起她的体温来。 “再拍一张怎么样？拍一张两位并排坐在一

起，上半身放大的。” 少年只是点了点头，并轻声地对少女

说：“头发呢？”少女微微抬头看了一下少年，脸泛红晕，

宛如天真烂漫地小孩儿，跑向了化妆室。 刚才出门时，少女

一见店门口少年的身影，无暇梳理头发就跑了出来，对于自

己乱得像刚摘游泳帽时的头发，少女一直有些在意。然而，

少女在人面前非常害羞，不敢将脑后的头发拢起来梳理一番

，少年也认为若直接叫少女梳理头发，会显得对她不够尊重

。 看到少女高高兴兴跑向化妆室，少年也高兴了起来，后来

，两人紧挨着坐上了长椅，显得那么自然。 离开照相馆时，

少年寻找自己的伞。突然他发现，走在前面的少女，正手持

雨伞站在外面。看到少年的目光，少年才发现自己拿着少年

的雨伞先出来了，少女不由得一惊，在这无疑的细小动作之

中，不是已表现自己对他的感情了吗？ 少年不敢去拿雨伞，

少女也不敢把伞交给少年。然而，与来照相馆时不同，两人

似乎一下子长大了，回去时宛如是一对夫妇。仅仅是因为一
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